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Radio Equipment Directive 2014/53/EU Ecodesign Directive 2009/125/EC Regulation

206/2012/EU

RoHS Directive 2011/65/EU
(as amended by EU 2015/863)
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Annex (EN/BG/ES/CS/DA/DE/ET/EL/FR/GA/IT/LV/LT/HU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SL/FI/SV/TR/NO/HR/IS(((((((((ENENENENENENENENENENENEN////////BGBGBGBGBGBGBGBGBGBGBGBG////////ESESESESESESESESESESES////////CSCSCSCSCSCSCSCSCSCS////////DADADADADADADADADADADA/////////DADADADADADADADADADA DEDEDEDEDEDEDEDEDEDEDE////////ETETETETETETETETETETET////////ELELELELELELELELELELEL////////FRFRFRFRFRFRFRFRFRFRFR////////GAGAGAGAGAGAGAGAGAGAGA/////////GAGAGAGAGAGAGAGAGAGAGAGAGAGAGAGAGAGA ITITITITITITITITITITIT/////////LVLVLVLVLVLVLVLVLVLV/////////LTLTLTLTLTLTLTLTLTLT////////HUHUHUHUHUHUHUHUHUHUHU//////////MTMTMTMTMTMTMTMTMTMTMTMT////////NLNLNLNLNLNLNLNLNLNLNLNL////////PLPLPLPLPLPLPLPLPLPL////////PTPTPTPTPTPTPTPTPTPTPT////////RORORORORORORORORORORO////////SKSKSKSKSKSKSKSKSKSKSKSK/////////SLSLSLSLSLSLSLSLSLSL////////FIFIFIFIFIFIFIFIFIFIFIFI/////////SVSVSVSVSVSVSVSVSVSV////////TRTRTRTRTRTRTRTRTRTRTRTR///////////NONONONONONONONONONONONO///////////HRHRHRHRHRHRHRHRHRHRHRHR////////ISISISISISISISISISIS

1 (EN)EU Declaration of Conformity /(BG)BCUvèéèêοπ ρè ςστυφCυςυφοC ς οροςUφèχοπυè χè Cς /(ES)Declaración UE de Conformidad /(CS)EU Prohl#$en% o shodě /(DA)EU- Overensstemmelseserkl' ring /(DE)EU-

Konformit(tserkl(rung /(ET)ELi Vastavusdeklaratsioon /(EL))Η+ΩΣΗ Σ.//012ΩΣΗΣ 33 /(FR)D4claration UE de Conformit4 /(GA)Dearbhú Comhr4ireachta an AE /(IT)Dichiarazione UE di Conformit5 /(LV)ES Atbilstības

Deklarācija /(LT)ES Atitikties Deklaracija /(HU)EU-Megfelelős4gi Nyilatkozat/(MT)Dikjarazzjoni Tal-Konformit5 Tal-UE /(NL)EU Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja Zgodności UE/(PT)Declara:;o de Conformidade UE /(

RO)Declarația de Conformitate UE /(SK)Vyhl#senie o Zhode EÚ /(SL)Izjava EU o Skladnosti /(FI) EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus /(SV)EU-F=rs(kran om Ö verensst(mmelse /(TR)Uygunluk Beyan> /(NO)EU

Samsvarserkl' ring /(HR)EZ izjava o sukladnosti /(IS)ESB Samr' misyfirl?sing

2 (EN) Number / (BG) № / (ES) No / (CS) A. / (DA) Nr. / (DE) Nr. / (ET) Nr / (EL) ΑEFG. / (FR) No / (GA) Uimhir / (IT) N. / (LV) Nr. / (LT) Nr. / (HU) Sz#m / (MT) Numru / (NL) Nr. / (PL) Nr / (PT)N.o / (RO) Nr / (S) A%slo / (SL) Ht. / (

FI) N:o / (SV) Nr/ (TR) Say>s> / (NO) Nr. / (HR) Broj / (IS) Númer

3 (EN)Name and address of the Manufacturer /(BG)χIJKLMNOIMJL J IPQLR MI SQNJTONPJVLWX /(ES)Nombre y dirección del fabricante /(CS)Obchodn%jm4no a adresa v?robce /(DA) Fabrikantens navn og adresse /(DE)Name

und Anschrift des Herstellers /(ET)Valmistaja nimi ja aadress /(EL)ΌZ[\] ^]F _F`aGbZcd ^]e]c^`b]cef /(FR)Nom et adresse du fabricant /(GA)Ainm agus seoladh an Mónaróra /(IT)Nome e indirizzo del fabbricante /(LV)

Ražotāja nosaukums un adrese /(LT)Gamintojo pavadinimas ir adresas /(HU)Gy#rtó neve 4s c%me /(MT)Isem u indirizz tal-manifattur /(NL)Naam en adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres producenta /(PT)Nome e

endere:o do fabricante /(RO)Numele și adresa Producătorului /(SK)Obchodn4 meno a adresa v?robcu /(SL)Ime in naslov proizvajalca /(FI)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tillverkarens namn och adress /(TR)imalat:>n>n ad>
ve adresi /(NO)Navn pj og adresse til produsenten /(HR)Naziv i adresa proizvođala/(IS)Nafn og heimilisfang framleiðanda

4 (EN)This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer /(BG)ρI MIRVNXmIVI PLnWIQIoJX TI RpNVOLVRVOJL NVqNONQMNRV MNRJ LPJMRVOLMN SQNJTONPJVLWXV /(ES)La presente declaración

de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS)Toto prohl#$en% o shodě vydal na vlastn% odpovědnost v?robce /(DA)Denne overensstemmelseserkl' ring udstedes pj fabrikantens ansvar /(

DE)Diese Konformit(tserkl(rung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben /(ET)K(esolev vastavusdeklaratsioon on v(lja antud valmistaja ainuvastutusel /(EL)Η r]E[ac] _fstcd cb\\uEwtcdx `^
_y_`e]F \` ]r[^s`FceF^f `bGaZd e[b ^]e]c^`b]cef /(FR)La pr4sente d4claration de conformit4 est 4tablie sous la seule responsabilit4 du fabricant /(GA)Eis%tear an dearbhú comhr4ireachta faoi fhreagracht aonair an

mhonaróra/(IT)La presente dichiarazione di conformit5 z rilasciata sotto la responsabilit5 esclusiva del fabbricante /(LV)Hī atbilstības deklarācija ir izdota vienīgi uz $āda ražotāja atbildību /(LT)Hi atitikties deklaracija i$duota

tik gamintojo atsakomybe /(HU)E megfelelős4gi nyilatkozat a gy#rtó kiz#rólagos felelőss4g4re ker{l kibocs#t#sra /(MT)Din id-dikjarazzjoni tal-konformit5 tinħareg taħt ir-responsabbilt5 unika tal-manifattur /(NL)

Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant /(PL)Niniejsza deklaracja zgodności wydana zostaje na wyłączną odpowiedzialność producenta /(PT)A presente

declara:;o de conformidade 4 emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante /(RO)Prezenta declarație de conformitate este emisă pe răspunderea exclusivă a producătorului /(SK)Toto vyhl#senie o zhode sa

vyd#va na v?hradnú zodpovednosť v?robcu /(SL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca / (FI)T(m( vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla /(SV)Denna

f=rs(kran om =verensst(mmelse utf(rdas pj tillverkarens eget ansvar /(TR)Bu uygunluk beyan> , imalat:>n>n sorumluluğu alt>nda verilir/(NO)Denne samsvarserkl' ringen er utstedt pj produsentens eneansvar /(HR)Za

izdavanje ove izjave o sukladnosti iskljulivo je odgovoran proizvođal /(IS)Þ essi samr' misyfirl?sing er gefin út eing=ngu # #byrgð framleiðanda

5 (EN)Object of the declaration /(BG)τ�LnV MI PLnWIQIoJXVI /(ES)Objeto de la declaración /(CS)Předmět prohl#$en% /(DA)Erkl' ringens genstand /(DE)Gegenstand der Erkl(rung /(ET)Deklareeritav ese /(EL)Σ^[rux edx _fstc
dx /(FR)Objet de la d4claration /(GA)Cuspóir an dearbhaithe /(IT)Oggetto della dichiarazione /(LV)Deklarācijas priek$mets /(LT)Deklaracijos objektas /(HU)A nyilatkozat t#rgya /(MT)L- għan tad-dikjarazzjoni /(NL)Voorwerp

van de verklaring /(PL)Przedmiot deklaracji /(PT)Objecto da declara:;o /(RO)Obiectul declarației /(SK)Predmet vyhl#senia /(SL)Predmet izjave /(FI)Vakuutuksen kohde /(SV)F=remjl f=r f=rs(kran /(TR)Beyan>n nesne /(NO)

Erkl' ringens gjenstand /(HR)Predmet izjave /(IS)Hlutur til yfirl?singar

6 (EN)Product information ; Product Name; Model Name /(BG)οM�NQKIoJX TI SQNP�nVI, JKLVN MI SQNP�nVI, JKLVN MI KNPLWI /(ES)Información del producto ; nombre del producto ; nombre del modelo /(CS)Informace o

v?robku; N#zev v?robku; N#zev modelu /(DA)Produkt information; Produktnavn; Modelnavn /(DE)Produktinformation; Produktname; Modellname /(ET)Toote kirjeldus; Toote nimetus; Mudeli nimi /(EL)�sdE[w[Ey`x �F] e[ rE
[�uZ, uZ[\] rE[�uZe[x, uZ[\] \[Ze�s[b/(FR)Information sur le produit; Nom du produit; Nom du modzle /(GA)Faisn4is T#irge; Ainm T#irge; Ainm Múnla /(IT)Informazioni sul prodotto; denominazione del prodotto; Nome del

modello /(LV)Informācija par izstrādājumu; Izstrādājuma nosaukums; modeļa nosaukums /(LT)Informacija apie produktą; produkto pavadinimas; modelio pavadinimas/(HU)Term4kinform#ció ; a term4k neve; t%pusn4v /(MT)

Informazzjoni tal-prodott ; isem tal-prodott ; isem tal-mudell /(NL)Product informatie , Product naam; Model naam /(PL)Informacje o produkcie ; nazwa produktu ; nazwa modelu /(PT)Informa:;o sobre o produto ; Nome do

Produto; Designa:;o do Modelo /(RO)Informaţii despre Produs; Denumire Produs; Nume Model/(SK)Inform#cie o v?robku; N#zov v?robku; N#zov modelu /(SL)Podatki o izdelku; ime izdelka; ime modela /(FI)Tuotetiedot;

tuotteen nimi; malli nimi /(SV)Produktinformation; produktnamn; modellnamn /(TR)Ü r{n bilgileri; Ü r{n Ad>; Model Ad> /(NO)Produktinformasjon , Produktnavn, Modellnavn /(HR)Podatci o proizvodu; Naziv proizvoda; Naziv

modela /(IS)V=ruuppl?singar; Nafn v=ru; Nafn gerðar

7 (EN)Additional information /(BG)BNSpWMJVLWMI JM�NQKIoJX /(ES)Información adicional /(CS)Dal$% informace /(DA)Supplerende oplysninger /(DE)Zus(tzliche Angaben /(ET)Lisateave /(EL)Σb\rsdEt\]eF^�x rsdE[w[Ey`x /(

FR)Informations suppl4mentaires/(GA)Faisn4is bhreise/(IT)Ulteriori informazioni /(LV)Papildu informācija/(LT)Papildoma informacija /(HU)Kieg4sz%tő inform#ciók /(MT)Informazzjoni addizzjonali /(NL)Aanvullende informatie /(

PL)Informacje dodatkowe /(PT)Informa:�es complementares /(RO)Informații suplimentare /(SK)Dodatoln4 inform#cie/(SL)Dodatni podatki /(FI)Lis(tietoja /(SV)Ytterligare information /(TR)Ek bilgi /(NO)Tilleggsopplysninger

/(HR)Dodatne informacije /(IS)Viðbótaruppl?singar

8 (EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation /(BG) �QLPKLVpV MI PLnWIQIoJXVI, NSJRIM SN-qNQL, NVqNOIQX MI RpNVOLVMNVN TInNMNPIVLWRVON MI ςp�TI
TI �IQKNMJTIoJX /(ES) El objeto de la declaración descrita anteriormente es conforme con la legislación de armonización pertinente de la Unión /(CS) V?$e popsan? předmět prohl#$en% je ve shodě s př%slu$n?mi

harmonizaln%mi pr#vn%mi předpisy Unie / (DA) Genstanden for erkl' ringen, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante EU- harmoniseringslovgivning / (DE) Der oben beschriebene Gegenstand der

Erkl(rung erf{llt die einschl(gigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union / (EL) 0 ceu�[x edx _fstcdx r[b r`EF�E�w`e]F r]E]r�Zt `yZ]F ca\wtZ[x \` ed c�`eF^f `ZtcF]^f Z[\[G`cy] `Z]E\uZFcdx / (FR) L’ objet de

la d4claration d4crit ci-dessus est conforme 5 la l4gislation d’ harmonisation de l’ Union applicable / (GA) T# cuspóir an dearbhaithe a thuairisc%tear thuas i gcomhr4ir le reachta%ocht #bhartha um chomhchuibhiú de chuid an

Aontais / (IT) L’ oggetto della dichiarazione di cui sopra z conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell’ Unione / (LV) Iepriek$ aprakstītais deklarācijas priek$mets atbilst attiecīgajam Savienības saskaņo$anas

tiesību aktam / (LT) Pirmiau apra$ytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sąjungos teisės aktus / (HU) A fent ismertetett nyilatkozat t#rgya megfelel a vonatkozó uniós harmoniz#ciós jogszab#lyoknak / (

MT) L-għan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fuq huwa konformi mal -leġislazzjoni ta’ armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni / (NL) Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming met de desbetreffende

harmonisatiewetgeving van de Unie / (PL) Wymieniony powyżej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnośnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego / (PT) O objeto da declara:;o acima

descrito est# em conformidade com a legisla:;o de harmoniza:;o da Uni;o aplic#vel / (RO) Obiectul declarației descris mai sus este �n conformitate cu legislația relevantă de armonizare a Uniunii / (SK) Uveden? predmet

vyhl#senia je v zhode s pr%slu$n?mi harmonizaln?mi pr#vnymi predpismi Ú nie / (SL) Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o usklađivanju / (FI) Edell( kuvattu vakuutuksen kohde on

asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislains((d(nn=n vaatimusten mukainen / (SV) F=remjlet f=r f=rs(kran ovan =verensst(mmer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen / (TR) Yukar>da a:>klanan

bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum mevzuat>na uygundur / (NO) Formjlet med erkl' ringen beskrevet ovenfor er i samsvar med den aktuelle harmoniseringslovgivningen i unionen / (HR) A fent ismertetett nyilatkozat

t#rgya megfelel a vonatkozó uniós harmoniz#ciós jogszab#lyoknak / (IS) Efni ofangreindrar yfirl?singar er %samr' mi við hlutaðeigandi staðlaða l=ggj=f Evrópusambandsins

9 (EN)References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which conformity is declared /(BG)MIJKLMNOIMJXVI MI JTSNWTOIMJVL �IQKNMJTJQIMJ RVIMPIQVJ JWJ VL�M
J�LRnJVL RSLoJ�JnIoJJ, RSQXKN nNJVN RL PLnWIQJQI RpNVOLVRVOJLVN /(ES)Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, o referencias a las especificaciones t4cnicas respecto a las cuales se declara la

conformidad /(CS)Př%padn4 odkazy na př%slu$n4 harmonizovan4 normy, kter4 byly použity, nebo na technick4 specifikace, na jejichž z#kladě se shoda prohla$uje /(DA)Referencer til de relevante anvendte harmoniserede

standarder eller referencer til de tekniske specifikationer , som der erkl' res overensstemmelse med /(DE)Angabe der einschl(gigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen

Spezifikationen, f{r die die Konformit(t erkl(rt wird /(ET)Viited kasutatud asjakohastele {htlustatud standarditele v�i viited tehnilistele spetsifikatsioonidele, millega seoses vastavust kinnitatakse /(EL)\Z`y] etZ c�`eF^�Z `Z]E
\[ZFc\�ZtZ rE[eartZ r[b �EdcF\[r[FfGd^]Z f etZ e`�ZF^�Z rE[_F]�E]w�Z \`  �cd eFx [r[y`x _ds�Z`e]F d cb\\uEwtcd /(FR)R4f4rences des normes harmonis4es pertinentes appliqu4es ou des sp4cifications

techniques par rapport auxquelles la conformit4 est d4clar4e /(GA)Tagairt%do na caighde#in chomhchuibhithe #bhartha a ús#idtear nó tagairt% do na sonra%ochta% teicniúla i nd#il leis an gcomhr4ireacht a dhearbha%tear /(IT)

Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali z dichiarata la conformit5 /(LV)Norādes uz attiecīgajiem saskaņotajiem standartiem vai norādes uz tehniskām

specifikācijām, attiecībā uz ko tiek deklarēta atbilstība /(LT)Taikytų darniųjų standartų nuorodos arba techninių specifikacijų , pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos/(HU)Adott esetben hivatkoz#s az alkalmaz#sra

ker{lt vonatkozó harmoniz#lt szabv#nyokra , illetőleg azokra a műszaki le%r#sokra , amelyekre n4zve a megfelel4srol nyilatkoznak /(MT)Referenzi għall -istandards armonizzati rilevanti li ntużaw , jew referenzi għall -

ispe¤ifikazzjonijiet li b'relazzjoni għalihom qed tiġi ddikjarata l-konformit5 /(NL)Vermelding van de toegepaste geharmoniseerde normen of van de technische specificaties waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft /(

PL)Odwołania do odnośnych norm zharmonizowanych , które zastosowano , lub do specyfikacji technicznych , w odniesieniu do których deklarowana jest zgodność /(PT)Refer¥ncias 5s normas harmonizadas aplic#veis

utilizadas ou 5s especifica:�es t4cnicas em rela:;o 5s quais 4 declarada a conformidade /(RO)Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificațiile tehnice �n legătură cu care se declară
conformitatea /(SK)Pr%padn4 odkazy na pr%slu$n4 použit4 harmonizovan4 normy alebo odkazy na technick4 $pecifik#cie, na z#klade ktor?ch sa vyhlasuje zhoda /(SL)Napotila na uporabljene usklajene standarde ali napotila

na tehnilne specifikacije za skladnost , ki so navedene na izjavi /(FI )Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin , joita on k(ytetty , tai viittaus teknisiin eritelmiin , joiden perusteella

vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu/(SV)H(nvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anv(nts eller h(nvisningar till de tekniska specifikationer enligt vilka =verensst(mmelsen f=rs(kras /(TR)Ilgili

uyumla¦t>r>lm>¦ kullan>lan standartlar veya uygunluk beyan ile ilgili olarak teknik referanslar referanslar /(NO)Henvisninger til de relevante harmoniserte standardene som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det

erkl' res samsvar med /(HR)Upućivanje na mjerodavne usklađene norme ili upućivanje na tehnilke specifikacije na temelju kojih se izjavljuje sukladnost /(IS)Tilv%sanir %viðeigandi samh' fingarstaðla sem eru notaðir eða

tilv%sanir %§' r t' kniforskriftir sem tengjast samr' misyfirl?singunni

10 (EN)The notified body; performed; and issued the certificate/(BG)MNVJ�JoJQIMJXV NQqIM; JTOpQ¨J; J JTPIPL RLQVJ�JnIVI/(ES)El organismo notificado; ha efectuado; y expide el certificado /(CS)Ozn#men? subjekt; provedl;

a vydal osvědlen%/(DA)Det bemyndigede organ; der har foretaget; og udstedt attesten /(DE)Die notifizierte Stelle; hat; und folgende Bescheinigung ausgestellt /(ET)Teavitatud asutus; teostas; ja andis v(lja t�endi /(EL)[ ^[FZ
[r[Fd\�Z[x [E�]ZFc\ux ; rE]�\]e[r[ydc` ; ^]F `©�_tc` ed  ` ]ytcd/(FR) L'organisme notifi4; a effectu4; et a 4tabli l'attestation /(GA)Rinne an comhlacht d# dtugtar fógra... agus d'eisigh s4 an deimhniú/ (IT)l’ organismo

notificato ; ha effettuato ; e rilasciato il certificato /(LV)Pilnvarotā iestāde ; ir veikusi ; un izsniegusi sertifikātu /(LT)Notifikuotoji ªstaiga; atliko; ir i$davė sertifikatą /(HU)A bejelentett szervezet ; elv4gezte a ; 4s a k=vetkező
tanús%tv#nyt adta ki /(MT)Il-korp notifikat; wettaq; u ħareġ i¤-¤ertifikat /(NL)De aangemelde instantie; heeft een; uitgevoerd en het certificaat verstrekt /(PL)jednostka notyfikowana; przeprowadziła ; i wydała certyfikat/(PT)o

organismo notificado; efectuou; e emitiu o certificado/(RO)Organismul notificat ; a efectuat; și a emis certificatul /(SK)notifikovan? org#n; vykonal; a vydal osvedlenie /(SL)je prigla$eni organ; izvedel; in izdal certifikat /(FI)

ilmoitettu laitos; suoritti; ja antoi todistuksen /(SV)Det anm(lda organet ; har utf=rt ; och utf(rdat intyget /(TR)Kurulu¦a bildirmi¦; yap>lan ve sertifika verilir /(NO)Det meldte organ; utført; som ogsj inkluderer test resultat og

utstedelse av sertifikat /(HR)Obavije$teno tijelo; provelo je; ukljulujući izvje$će o ispitivanju i izdalo je certifikat /(IS)Hinn tilkynnti aðili...framkv' mdi... §ar með talið prófunarsk?rslurnar og gaf út vottorðið

11 (EN)Signed for and on behalf of /(BG) pλμνξο πρ ξςξ λσ ξτ$σλ %ρ /(ES)Firmado por y en nombre de /(CS) Podepsáno za a jménem /(DA) Underskrevet for og på vegne af / (DE) Unterzeichnet für und im Namen von / (ET)(

Kelle nimel ja poolt)alla kirjutatud /(EL)Υ'(γ*αφή γ.α /(γα*.α01ό 3α. ε5 (6ό1α7(8/(FR)Signé par et au nom de/(GA)S9nithe le haghaidh agus thar ceann an/(IT)Firmato in vece e per conto di /(LV)Parakstīts /(LT)Už ką ir

kieno vardu pasirašyta/(HU)Cégszerű alá9rás/(MT)Iffirmata għal u f'isem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imieniu /(PT)Assinado por e em nome de/(RO)Semnat pentru și ?n numele/(SK)Podp9sané za a

v mene /(SL)Podpisano za in v imenu /(FI) puolesta allekirjoittanut /(SV)Undertecknat för/(TR)Ve adına imzalanmıştır /(NO)Undertegnet for og på vegne av /(HR)Potpisano za i u ime /(IS)Undirritað fyrir og fyrir hönd

12 (EN) Units put on the non-EU Balkan country market comply with technical requirements set by the national regulation , if applicable . (SR) (BS) (CNR) Proizvod koji se nalazi na tržištu Balkanskih zemalja ( Nisu članice

Evropske Unije) u skladu je sa tehničkim zahtevima regulisanim od strane nacionalnog regulatornog tela, u koliko je primenjivo. (SQ) Produkti i futur në tregun e vendeve të Ballkanit ( te cilet nuk janë anëtarë të Bashkimit

Evropian) përputhet me kërkesat rregullores teknike nga organi rregullator kombëtar, për aq sa është e zbatueshme. (MK) Еμξ%ξDξσ$ οσρE$%ξ %ρ νρπρFλσ %ρ GρςHρ%οHξσ$ π$τјξ Hλξ %$ ο$ Jς$%Hξ %ρ ЕУ, ο$ Eλ ολLςρο%λοσ

ολ σ$M%ξJHξσ$ GρFρњρOσEFμ$%ξ ολ %ρDξλ%ρς%ρσρ F$LOςρσξEρ, μλHλςHO $ νFξτ$%ςξEλ (TR) [Turkish] AB dışıBalkan ülke pazarına arz edilen birimler, mevcut ise ulusal düzenlemede belirlenen teknik şartlara uygundur.
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13 E !) !T"V : "$%"V&%'�  !TI"#$%T& #T&$!T�"  !T#VI"!V ()*  V!+T!,VI +T! -. /803/ *$)&I)!I* (%$1T"$ )&H %&2T�2V,V&$ +!T, &T$%+%VI UTIHG FE10) Заб"#"$%а: &'()"*+'а,а -а "/ъ,'"1"2 &'(3-/(*4,/"2 %(2,'(#" "

3-/ъ'1"2а -а 4,а2*а',3 EF (863( б"- 23%а%/( +7а4,3" 2а 2(,393)3'а2 (';а2< FE-7) FHIo: Tp qnHtTrl=lTmIH rT "tHmInHp lmITnmH rT qnHrsttl>m" vT nTopl?> qono pov mHn=ov EF (863( vlm mlmAsmo qonIltlqotl>m rT sm
HnAomlv=H mHIlwltorH< FE97)BH?má=Co: BHvIsq "lmITnmí CHmInHpD GJnHKD" KDp qnHGTrTm qnH mHn=D EF (863( KT? LoCMNHCHpl ?oqHLTmí mHIlwlCHGomM HvHKD< FE:;)OT=PnC: " lmITnm qnHrsCIlHmvCHmInHp"QqnHtTrsnT KpTG srwønI wHn EF

(863(QvIomronrTn srTm lmGHpGTnlmA wno KT=DmrlATI HnAom< FE:-)RlmuTlv: Sov UTnwoNnTm rTn VlmITnmTm BnHrsCIlHmvCHmInHppTW usnrT wXn rlT FHn= EF (863( HNmT OTITlplAsmA TlmTn KTmommITm YITppT rsntNATwXNnI< FE-<)Z[nCsv: "

\HHI=lvT vlvTCHmInHppl" qnHIvTrssn Gllrl p[Kl EF (863( vIomronrlIT LoHCv lp=o IToGlIoIsr ovsIsvT Coovo=lvTIo< FE-=) Σ^_` aωc^: Η efαefhα caα "`cωi`jfhkx `yz{χ� !α#α$ω$&'" !#α$)α*�!�+&,-./ $+α *α !#0* !α EF (823( χ

ω#5' .α)5α α67)/+9- α!0 .�+6 �!�+-):6� �#$α6+;)0< FE !)=T>on?sT : po qnHtArsnT rT « tHmInBpT lmITnmT rT qnHrstIlHm » o AIA nAoplvAT qHsn pTv mHn>Tv EF (823( vomv ostsmT lmITnCTmIlHm rDsm HnGomlv>T mHIlwlA< FE0")FJIo:

nlmmTorK mJv l>TotKIo " nlopolIKT IálnGTotKIo lm>KTámotK" rH tKolGKrTálm EF (823( Gom oHm LKolmI oG om GtH>KpotKI rá rIsGIon wJGno pTlv< FE#$)FHIo: qTn Gpl vIomronr EF (823( M vIoIo TvTGslIo po qnHtTrsno rl "tHmInHppH

lmITnmH rTppo qnHrsNlHmT" vTmNo optsm tHlmCHpGl>TmIH rTppDHnGomlv>H mHIlwltoIH< FE%&)OlTNī>T: "QTRšēUāv nožHšomov RHmInHpTv" qnHtTrūno IlRo CTlRIo vovRoņā on EF (823( vIomronIlT> LTN qlpmConHIāv lTvIārTv pīrNropīLov< FE%$

) OovIoLo: YClrlmėv Go>[LHv RHmInHpėv\ qnHtTrūno LsCH oIplRIo qoGop EF (823( vIomronIsv] mHIlwlRsHIoUol įvIolGol mTrop[CosUomI< FE'() _TGUTG[NAv: ` YLTpvő G[ánIávTppTmőnNAvlb TpUánávI oN EF (823( vNoLCám[HRKHN o

LTUTpTmITII vNTnCTNTI LTCHmávo mApRcp KoUIHIIáR CAGnT< FE*$) FHIo: lpdqnHċTrsno IoD "RHmInHpp IopdqnHrsNNUHml lmITnmo" vonTI GħoppdlvIomronrv EF (823( >lmGħoUn TLro lmCHpCl>TmI >lppdRHnq mHIlwlRoI< FE +%) gTI Hq: rT qnHtTrsnT

CHHn ‘lmITnmT qnHrstIlTtHmInHpT’ uTnr slIGTCHTnr CHHn rT EF (823(dmHn>Tm NHmrTn TmlGT LTInHRRTmKTlr Com rT oomGT>TprT lmvIomIlT< FE ,%) huoGo: qnHtTrsno YuTumęInNmTU RHmInHpl qnHrsRtUlb rpo mHn> EF (823( NHvIoło

qnNTqnHuorNHmo LTN srNlołs UTrmHvIRl mHI[wlRHuomTU< FE,$)FHIo: H qnHtTrl>TmIH rT "tHmInHpH lmITnmH rT qnHrskxH" wHl nToplNorH qono ov mHn>ov EF (823( vT> ?sop?sTn TmCHpCl>TmIH rH HnGomlv>H mHIlwltorH< FE!-)FHIă:

qnHtTrsno rT YtHmInHp lmITnm op qnHrstțlTlb o wHvI TwTtIsoIă qTmIns vIomronrTpT EF (823( wănă mltlH l>qpltonT o HnGomlv>spsl mHIlwltoI< FE./) OHNmá>Ro: OHvIsq YlmITnmTU RHmInHp[ C{nHL[\ LHp C[RHmom{ qnT mHn>[ EF (823( LTN

oRAKHRHľCTR NoqHUTmlo mHIlwlRHComAKH HnGáms< FE.%)}qH>Lo: qHvIHqTR "mHInomUT RHmInHpT qnHlNCHrmUT" UT Llp lNCTrTm No vIomronrT EF (823( LnTN RoRnšmTGo RHpl vHrTpHComUo qnlGpošTmTGo HnGomo< FE #)~sH>osIsv: "vlv�lmTm

IsHIommHmCopCHmIo" vsHnlITIIllm EF (823( dvIomronrlTm >sRolvTvIl lp>om lp>HlITIsm polIHRvTm HvopplvIs>lvIo< FE.&) }Lv: OnHtTrsnTm wön "lmITnm qnHrsRIlHmvRHmInHpp" sIwönrTv wön EF (823(dvIomronrTn sIom lmLpomrmlmG wn�m

om>�pI HnGom< FE $!)FHI : EF (823( vIomronrı lklm KTnKomGl Lln Hmo[pom>ış Rsnspsş RoIıpı>ı Hp>oRvıNım "lk cnTIl> RHmInHpc" lşpT>l GTnkTRpTşIlnlp>lşIln< FE+-)_TnR: "lmITnm qnHrsRvUHmvRHmInHpp"dqnHvTr[nT LpT sIwønI wHn EF (823(d

vIomronrTn sITm lmCHpCTnlmG wno rTI >TprIT HnGomTI< FE'!)FoqH>Tmo : qHvIsqoR " lmITnmT RHmInHpT qnHlNCHrmUT" qnHCTrTm UT No mHn>T EF (823( LTN lRoRCHG vsrUTpHComUo qnlUoCpUTmHG IlUTpo< FE#.)`IKsGlð: Ylmmno wno>pTlðvpsTwIlnplI

\ oðwTnð Con wno>RC�>r w[nln EF (823( vIoðpo ám mHRRsnnon oðRH>s wná IlpR[mmIs> oðlpo< FE.!) На�����а : П�������а Y������� �������� ������ !"#$ %&' �#!#(а ј# +а %,а(!а'!# ЕН (803( б#+ 24а4� 5 67#9:а

( ,2;24 �а( 5 ,#<а= FE !) >?ëml@: BnHtTrsno T "DHmInHpplI Ië EnTmrv?ë@ Ië qnHr?l@lI" ëv?Ië DnFTn qën vIomronrTI EF (803( qo ovmKë qënwv?lnKT mLo HnLoml l mHIlwlDson=FE"#) Заб#<#94а: П %,а&4а,а O�(а,'#9(а 4 (,' <а

(а &' 2+� !%,� , $ # 2+�'9#(а +а %,а(!а'!2,# EF (803( б#+ (24а4� �4<676�а"#  !  �<а%,#( , ,#< = FE1 )E$%&) FoqH@Tmo: BnHtTrsno "lmITnmT DHmInHpT qnHlPQHrmKT" vqnHQTrTmo KT Po vIomronrT EF (803( ETP

lDoDQHL sčTšćo mHIlwltlnomHL IlKTpo=


